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REDE EPE

MATRIZ DA PROVA DE CONHECIMENTOS — LEITORES
DURAGAO DA PROVA ESCRITA: 2 HORAS + 30 MINUTOS DE TOLERANCIA

Objetivos:
Testar conhecimentos nos seguintes dominios:

Descricdo e analise linguistica do portugués
Aprendizagem e ensino de portugués enquanto lingua ndo materna (LNM)

Cultura portuguesa contemporanea

Avaliar competéncias de producdo textual

ESTRUTURA DA PROVA ESCRITA
GRUPO |
(A)

Descrigao e analise linguistica:

Questdes de resposta fechada sobre diferentes caracteristicas linguisticas,
sociolinguisticas e histdricas da lingua portuguesa

COTACAO: 60 pontos

(B)

Aprendizagem e ensino do portugués enquanto lingua nao materna:
Andlise linguistica da producao escrita de aprendentes de PLNM
Planificacdo de tarefas didaticas adequadas ao perfil dos aprendentes

COTACAO: 80 pontos
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GRUPO I

Cultura portuguesa contemporanea

(A)

Questodes de resposta fechada acerca da producao artistica portuguesa
contemporanea, nas varias areas artisticas, a partir da década de 70 do século XX

COTACAO: 40 pontos

(B)

Producdo de um texto com aplicacdo de conceitos dos Estudos Interartes

COTACAO: 20 pontos

CRITERIOS DE AVALIACAO

GRUPO |
Critérios de avalia¢ao da alinea (B):

e Capacidade de analise de dados empiricos e uso adequado de metalinguagem
especifica

e Nivel de compreensdo dos processos de aquisicdo/aprendizagem e
desenvolvimento de uma LMN

e Relevancia da informacdo apresentada nas respostas em funcdao das questdes
formuladas

e Capacidade de estruturacdo e de organizacdo da informacdo nas respostas

e Correcdo formal das respostas

GRUPO I
Critérios de avalia¢do da alinea (B):

Adequacdo da resposta ao pedido formulado

Relevancia da informacao selecionada

e (Qualidade do contelddo no que respeita ao conhecimento de praticas artisticas
contemporaneos e da Literatura bem como ao uso de metalinguagem
especifica

e Nivel de compreensao das teorias criticas oriundas dos Estudos Interartes

e Capacidade de estruturacdo da resposta

e (Qualidade do texto (apresentacdo e correcdo grafica, ortografica, sintatica e

semantica)

Nota: Ndo é permitido: (i) Material de consulta (ii) uso de corretor.
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